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ERSTE SCHRITTE
1. SchlieBen Sie den Netzadapter an Anschluss JUH345.
2. SchlieBen Sie den Micro-B-Stecker des USB 3.0-Kabels an Anschluss JUH345. Und

3. Thr Computer wird automatisch erkannt und installiert den Treiber fir den JUH345.

3 Wenn Sie das Produkt verwenden, verwenden Sie den mitgelieferten AC/DC-

3% Lorsque vous vous connectez un haut consommation électrique du disque dur

System voraussetzungen
e Microsoft Windows OS

L]
e Linux OS
L]

MISE EN ROUTE
1. Branchez I'adaptateur au JUH345.
2.

3.

3 Utilisez seulement la prise AC/DC de jS5create inclus avec le JUH345. L'utilisation

3 Quand vous connectez un appareil USB ou un Disque Dur externe a haute

Environnement Requis

schlieBen Sie den Typ-A-Stecker des Kabels an das Host-Laptop an.
Kénnen jetzt verwendet werden.

Adapter JUH345, wenn die Verwendung anderer Adapter zu einem Produktausfall
oder einem Unfall fihren kann.

externe ou un périphérique USB, nous vous r ecommandons de fixer I'adaptateur
AC/DC fourni avec votre appareil.

Le port avec I'icone c=1 fournit une alimentation supplementaire jusqu'a 2A,
effectuant un chargement rapide de iPad, smart phone, tablette, ou appareils
comparables

Mac OS X

Verfligbare USB Port

Connectez le connecteur Micro-B du cable USB 3.0 au JUH345. Connectez le
connecteur de Type A du cable USB 3.0 pour accueillir un ordinateur portable
Votre ordinateur va automatiquement détecter et installer le pilote pour le
JUH345. Vous pouvez maintenant connecter vos appareils USB 2.0 et USB 3.0 au
JUH345.

d'autres prises peut causer des dégats a I'appareil et/ou autres risques immédiats.

consomation, nous recommendons de connectez la prise AC/DC inclue avec votre
appareil.

Le port avec I'icone t£1 fournit une alimentation supplementaire jusqu'a 2A,
effectuant un chargement rapide de iPad, smart phone, tablette, ou appareils
comparables.

Microsoft Windows OS
Mac OS X

Linux OS

Port USB disponible

Setup

1. Plug the power adapter into the receptor. Plug the other end into a wall outlet.

2. Plug the USB 3.0 type B connector into the back of the JUH345. Plug the USB type A
connector into an available USB 3.0 port on your computer.

3. Your computer will automatically detect and install the driver for the JUH345. You
may now connect your USB 2.0 and USB 3.0 enclosures to the JUH345.

3 Only use the j5create AC/DC adapter included with the JUH345. The use of other
adapters may cause damage to the device and/or present other risks.

3 When you connect a high power-consumption external HDD or USB device, we

System Requirements

Primeros Pasos
1.

2.

3.

Requisitos de Systema

recommend that you attach the AC/DC power adapter included with your device.
The port with the £ icon provides additional power of up to 2A, fast-charging an
iPad®, smart phone, tablet or similar device.

Microsoft Windows OS
Mac OS X

Linux OS

Available USB port

Conecte el adaptador de alimentacion al receptor. Conecte el otro extremo a una
toma de corriente.

Enchufe el conector USB 3.0 tipo B en la parte posterior del JUH345. Conecte el tipo
USB A en un puerto USB 3.0 disponible en su computadora.

Su computadora detectara e instalara automaticamente el controlador para el
JUH345. Ahora puede conectar sus cajas USB 2.0 y USB 3.0 a la JUH345.

Utilice sélo el adaptador j5create AC/DC incluido con el JUH345. El uso de
otros adaptadores pueden causar dafos al dispositivo y/o presentar otros
riesgos.

Cuando conecta un disco duro o dispositivo USB externo de alto consumo de
energia, le recomendamos que conecte el adaptador de alimentacion de CA/CC
incluido con su dispositivo.

El puerto con el C#1 icono proporciona una potencia adicional de hasta 2A, carga
rapida iPad®, teléfono inteligente, tableta o dispositivo similar.

Microsoft Windows OS
Mac OS X

Linux OS

Puerto USB disponible

T it

1
2.

3.

NASTAVENI
1.

. Pripojte kabel USB 3.0 typ B do adaptéru JUH345. Druhy konec kabelu, konektor

. Va3 podita¢ automaticky nainstaluje ovladac pro adaptér JUH345. Nyni mGzete

Systémové pozadavky

Magyarorszag

BEALLITASOK

3% Csak a j5create AC/DC adapter tartozéka a JUH345. A Mas adapter hasznélata

3% Ha csatlakoztat egy nagy fogyasztasu kilsé HDD vagy USB-eszkozon, azt

Rendszerkovetelmények

Pripojte napajeci kabel do pfislusného konektoru adaptéru. Druhy konec zapojte
do elektrické zasuvky.

USB typ A, pripojte do portu USB 3.0 na vasem pocitadi.

pripojit USB zarizeni k vasemu JUH345.

Pouzivejte pouze j5create AC/DC adaptér dodavany s JUH345. Pouziti jinych
adaptéri mUze zpUsobit poskozeni zafizeni a/nebo soucasnych dalsimi riziky.
Pripojite-li vysoky vykon, spotfeba externiho HDD nebo USB zafizeni,
doporucujeme pfipojit napajeci adaptér AC/DC dodavany s pfistrojem.

Port s ikonou =1 poskytuje pfidavné napéjeni az 2A, fast-G¢tovat iPadem®,
chytry telefon, tablet nebo podobného zafizeni.

Microsoft Windows OS
Mac OS X

Linux OS

Volny USB port

A halozati adaptert a receptor. A kabel méasik végét pedig egy fali aljzatba.
Az USB 3.0 B tipusu csatlakozo a hatsé a JUH345. Csatlakoztassa az USB-A
tipusu csatlakozot anavailable USB3.0 port a szamitdgépen.

A szamitégép automatikusan felismeri és telepiti az illesztéprogramot a
JUH345. Most mar csatlakoztathatja az USB 2.0 és USB 3.0 kapuk a JUH345.

karosithatja a készuléket és/vagy jelen egyéb kockazatok.

javasoljuk, hogy csatolja az AC/DC adaptert, amit a késztilékhez.
A port a o= ikon tovabbi teljesitmény akar 2A, gyors toltés egy iPad®,
okostelefon, tablet vagy hasonlé eszkoz.

Microsoft Windows OS
Mac OS X

Linux OS

Elérheté USB port
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STOP!

If you have any problems with this product please contact our technical
support team before returning it to the store.

TECHNICAL SUPPORT

Customer Service : 388-988-0488

Technical Support : 888-689-4088

Email: S€ervice@j5create.com

Service Time : Mon. - Fri. 10:00 - 18:00 U.S.A-E.S.T
Live Chat : www.j5create.com/livechat

support Ticket : tickets.j5create.com

SOPORTE TECNICO

NuUmero gratuito: +1-888-988-0488
Horas de operacion:

Lun - Vier: 10:00 -18:00 U.S.A-ES.T
Correo electrénico: service@j5create

TECHNIKAI SEGITSEG

Vevészolgélat (angol nyelven): 888-988-0488
Technikai tdmogatas (angol nyelven): 888-689-4088
Mon.-Frei. 10.00 - 18.00 US.A-ES.T

E-mail: service@j5create.com

Live Chat: www.j5create.com/livechat
Support Ticket: tickets.j5create.com

TECHNISCHER SUPPORT FOZALYR—k

Kostenloser Anruf bei:+1-888-988-0488  H&#kiE > — : 03-4590-7650

Sprechstunden: BFX—)L:j5_support@solnet.ne.jp

Mon.-Frei. 10.00 - 18.00 US.A-ES.T TOZAIVYR—PZDMDTARIS T

E-mail:service@j5create.com DIFBICLTEEVEF T ROBBVERL EIFFET
SR FH9:30711:30/13:30717:30

SUPPORT TECHNIQUE RiliziEEM
Numéro gratuit: +1-888-988-0488 ZEEMRELR © +1-888-988-0488
Heures d'ouverture: BEZRBAR © +886-2-2269-5533#19

ZRASR] -
EH—FE2H8710:00-18:00 (K&
Email{S#8 * service.tw@j5create.com

lun.-Ven. 10:00 — 18:00 U.S.A-ES.T
Email: service@j5create.com

TECHNICKA PODPORA

Zakaznicka linka: 888-988-0488
Technicka podpora: 888-689-4088
Mon.-Frei. 10.00 - 18.00 U.S.A-ES.T
E-mail: service@j5create.com

Online Chat: www.j5create.com/livechat

Zadost o pomoc: tickets.j5create.com 201704-V3

m Online Support
Please visit the j5create website (www.j5create.com) to find the latest software for your
device. If you are still experiencing issues, you can submit a trouble ticket through our
j5 web support. Your ticket will be responded to within 24 business hours.

m Telephone Support
Please call us @ +1-888-689-4088 and one of our support technicians will be very
happy to assist you. We stand behind our products and it is our goal to provide you
with world class support.

« Regulatory Compliance : FCC / CE / RCM / VCCI/ BSMI

« Reglas de Conformidad : FCC / CE / RCM / VCCI / BSMI

« Regulatorische Erfiillung : FCC / CE / RCM / VCCI / BSMI
« Conformité réglementaire : FCC / CE / RCM / VCCI / BSMI
« EEBHID:85F - FCC/ CE/ RCM / VCCI / BSMI

« 3qt 1 FCC/ CE/RCM / VCCI/ BSMI

m Limited Warranty

j5create offers a limited 1-year warranty. User’s wear & tear damage is not included.

The user shall call or e-mail j5create’s customer service with information regarding the
defect(s) of the product and obtain a return authorization number. Users are responsible
for one way return freight cost and we will take care of one way freight back. In order to
obtain a return authorization number, users should have the following information handy
when calling or emailing the service team:

(i) a copy of the original purchase invoice to verify your warranty
(i) a product serial number

(iii) a description of the problem

(iv) customer’s name, address, and telephone number

j5create does not warrant that the operation of the product will be uninterrupted or
error-free. j5create is not responsible for damage arising from failure to follow instruc-
tions relating to the product’s use. This warranty does not apply to: (a) consumable parts,
unless damage has occurred due to a defect in materials or workmanship; (b) cosmetic
damage, including but not limited to scratches, dents, and broken plastic on ports; (c)
damage caused by use with non-j5create products; (d) damage caused by natural
disasters (flood, fire, earthquake, lighting strike, typhoon etc.); (e) damage caused by
human misuse (lost, accident, abuse, misuse or other external causes); (f) damage caused
by operating the product outside the permitted or intended uses described by j5create;
(g) damage caused by service (including upgrades and expansions) performed by anyone
who is not a representative of jScreate or a j5create Authorized Service Provider; (h) a
product or part that has been modified to alter functionality or capability without the
written permission of j5create; or (i) if any j5create serial number on the product has been
removed or defaced. If such a situation occurs, j5create will calculate the cost of materials
and repair for your reference. This warranty is given by j5create in lieu of any other
warranties expressed or implied.

Copyright© 2017 j5create. All rights reserved. All trade names are registered trademarks
of their respective owners. Features and specifications are subject to change without
notice. Product may not be exactly as shown in the diagrams.



